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COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 87 - 851

17 MARS 1987, ~ Arrété de 'Exécutif de Ia Communauté francaise modifiant Varréié de l’Exécuti! dela Con}mu-
nauté francaise du ler juillet 1982 portant création du Conseil communautaire consultatif de médecine préven-
tive .- :

—

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu l'arrété de 'Exéeutif de la Communauté francaise du ler juillet 1982 portant création d’'un Conseil commu-
nautaire consultatif de médecine préventive, notamment I'article 3, modifié par I'arrété de FExécutif de la Commu-
nauté frangaise du 20 janvier 1983, et par l'arrété de l'Exé_cutif de la Communauté francaise du 24 janvier 1985;

Vu Parrété de Exécutif de la Communauté frangaise du 29 février 1984 portant fixation des indemnités pour
frais de parcours allouées au président et aux membres du Conseil communautaire consultatif de médecine
préventive; o '

Vu I'avis du Ministre du Budget;

Vu Tavis de I'Inspecteur des Finances, donné le 6 mars 1987;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi
du 9 aolit 1980; ) :

Vu T'urgence, considérant qu'il convient d'adapter sans délai la composition du Conseil communautaire
consultatif de Prévention pour la santé en vue de lui permetire de remplir au mieux les missions qui lui ont été
confiées par la Communauté francaise; -

Sur la proposition du Ministre de la Santé de la Communauté frangaise en vue de la délibération de I'Exécutif
du 12 mars 1987,

Arrétons ;

Article 1er. L'article 3 de l'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du ler juillet 1982 portant création
du Conseil communautaire consultatif de médecine préventive, modifié par l'arrété de 'Exécutif de la Commu-
nauté francaise du 28 janvier 1983 et par Yarrété de 'Exécutif de la Communauté frangaise du 24 janvier 1985, est
remplacé par la disposition suivante ;

« Art, 3. § ler. L'assemblée du Conseil communautaire consultatif de prévention pour la santé est composée
de:

a) neuf membres, choisis parmi les personnalités des trois facultés de médecine ou Ecoles de Santé publique,
réputés pour leur compétence en matiére de santé publique, d’éducation pour la santé et de médecine préventive;

b} huit membres choisis parmi les personnalités particulierement actives dans des domaines spécifiques de la
médecine préventive, a savoir :

- = un spécialiste des sciences psychologiques dans leur relation avec Péducation pour la santé et la médecine
préventive; v .

— un spécialiste des sciences sociologiques dans leur relation avec I'éducation pour la santé et la médecine
préventive;

= trois spécialistes de Iinspection médicale scolaire;

- un spécialiste de la prévention en santé mentale;

— un spécialiste de la prévention en santé dentaire; .

- un représentant de I'Office de la Naissance et de 'Enfance;

¢) neuf membres choisis parmi les professionnels de la santé dont :

— quatre médecins généralistes dont trois représentant les centres universitaires de médecine générale et un
représentant de la Société scientifique de Médecine généralé; '

— trois infirmier{es) dont deux au moins sont actifg dans les domaines de la médecine préventive;

— un représentant des associations professionnelles de pharmaciens;

— un représentant des associations professionnelles de dentistes et de stomatologistes;

d) onze membres représentant les organismes, associatiohs et groupements susceptibles d'informer le
Conseil des besoins sanitaires de la population et de contribuer a la diffusion des messages d'éducation pour la
santé et & la prévention des maladies, & savoir ; .

— un journaliste de la RTBF spécialisé dans le domaine de la communication scientifique médicale;

— trois représentants des principales fédérations de mutualités;

— deux représentants des associations de parents;

— un représentant des associations de consommateurs;

~ un représentant de 'Union des Villes et Communes de Belgique, section aide sociale;

— trois représentants du monde du travail,

§ 2. En outre le Conseil comprend. :

-~ un représentant du Ministre ayant la santé dans ses attributions;

— un représentant du Ministre ayant I'aide sociale dans ses attributions;

-— le directeur général de la santé de la Communauté francaise;

- le secrétariat est assuré par ladministration du Ministére de la Communauté frangaise.

§ 3. Sur proposition du Conseil communautaire consultatif de prévention pour la santé, huit membres sont
désignés pour former le bureau permanent du Conseil commmunautaire consultatif de prévention pour la santé.

Six de ceux-ci sont choisis parmi les membres désignés en vertu du littera &) du § ler et deux parmi les
membres désignés en vertu du littera b)du § 2.

§ 4. L’Exécutif nomme les membres du Conseil communautaire consultatif de prévention pour la santé.

§ 5. Des commissions thématiques peuvent étre constituées en fonction des besoins & linitiative du bureau
permanent, en vue d'aider ce dernier & élaborer des'programmes d’actions. »
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Art. 2, Le Ministre de la Communauté frangaise ayant la santé dans ses attributions est chargé de l'exéoution
du présent arréts.

Bruxelles, le 17 mars 1987.

Par I'Exécutif de la Communauté francaise :
Le Minisire de la Santé, de 'Enseignement
et des Classes moyennes,
A, BERTOUILLE

——

VERTALING

‘ , FRANSE GEMEENSCHAP
N. 87 — 851 -
17 MAART 1987. — Besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve tot wijziging van het besluit van de Franse
Gemeenschapsexecutieve van 1 juli 1982 houdende oprichting van de Gemeenschapsraad van advies voor de
preventieve geneeskunde

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 1 juli 1982, houdende oprichting van de
‘Gemeenschepsraad van advies voor de preventieve geneeskunde, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd door het
besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 28 januari 1983 en door het besluit van de Franse Gemeen-
schapsexecutieve van 24 januari 1985;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 29 februari 1984 houdende vaststelling van
de vergoeding voor reiskosten, toegekend aan de voorzitter en aan de leden van de Gemeenschapsraad van advies
voor de preventieve geneeskunde;

Gelet op het advies van de Minister van Begroting;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op § maart 1987;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, §1,
gewijzigd door de wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, overwegende dat de samenstelling van de Gemeenschapsraad van
advies voor preventie voor de gezondheid onverwijld aangepast dient te worden om hem in de mogelijkheid te
stellen het best de opdrachten te vervullen waarmee hij door de Franse Gemeenschap belast is;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid van de Franse Gemeenschap en gelet op de beraadslaging
van de Executieve van 12 maart 1987,

-Besluiten :

Artikel 1. Artikel 3 van het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 1 Juli 1982 houdende oprich-
ting van de Gemeenschapsraad van advies voor de preventieve geneeskunde, gewijzigd door het besluit van de
Franse Gemeenschapsexecutieve van 28 januari 1983 en door het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve
van 24 januari 1985, wordt vervangen door de volgende bepaling : :

« Artikel 3. § 1. De vergadering van de Gemeenschapsraad van advies voor preventie voor de gezondheid is
samengesteld uit : ’

a)negen leden, gekozen uit vooraanstaande personen van de drie faculteiten van de geneeskunde of « Ecoles
de Santé publique » (Scholen voor Volksgezondheid), bekend om hun bekwaambheid inzake volksgezondheid,
gezondheidsopvoeding en preventieve geneeskunde; '

b} acht leden, gekozen uit personen die bijzonder werkzaam zijn op specifieke gebieden vdh de preventieve
geneeskunde, te weten : )

- een specialist van de psychologische wetenschappen in hun verhouding met de gezondheidsopvoeding en
de preventieve geneeskunde;

— een specialist van de sociologische wetenschappen in hun verhouding met de gezondheidsopvoeding en de
preventieve geneeskunde;

— drie specialisten van het medisch schooltoezicht;

~ een specialist van de preventie inzake geestelijke gezondheid;

—een specialist van de preventie inzake tandgezondheid; )

— een vertegenwoordiger van de « Office de la Naissance et de 'Enfance » {Dienst voor Geboorte en Kinder-
welzijn); -

¢) negen leden, gekozen uit gezondheidsvakmensen waarvan :

— vier geneesheren-generalisten, waarvan drie de universitaire centra voor algemene geneeskunde vertegen-
woordigen en één de « Société scientifique de Médecine générale »;

— drie verplegers/verpleegsters, waarvan ten minste twee werkzaam zijn op de gebieden van de preventieve
geneeskunde; : .

- een vertegenwoordiger van de vakverenigingen van apothekers;

= een vertegenwoordiger van de vakverenigingen van tandartsen_ en stomatologen;

J) elf leden die de instellingen, verenigingen en groepen vertegenwoordigen die in staat zijn de Raad in te
lichten over de gezondheidsbehoeften van de bevolking en bij te dragen tot de verspreiding van boodschappen
inzake gezondheidsopvoeding en tot de preventie van de ziekten, te wetten :

— een journalist van de R.T.B.F., gespecialiseerd op het gebied van de medische wetenschappelijke commu-’
nicatie;

*  — drie vertegenwoordigers van de voornaamste federaties van mutualiteiten;
— twee vertegenwoordigers van de ouderverenigingen;
- een vertegenwoordiger van de consumentenverenigingen;
lzi]—'- een vertegenwoordiger van de Vereniging van Belgische Steden en Gemeenten, afdeling maatschappelijk
welzijn;
— drie vertegenwoordigers van de werklieden;
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é 2. De raad omvat bovendien :

— een vertegenwoordiger van de Minister tot wiens bevoegdheid de gezondheid behoort;

— een vertegenwoordiger van de Minister tot wiens bevoegdheid de maatschappelijke hulpverlening behoort;

— de directeur-generaal van gezondheid van de Franse Gemeenschap; ) .

~- het: secretariaat wordt door de administratie van het Ministerie van de Franse Gemeenschap waarge-
nomen. .

§ 3. Op de voordracht van de Gemeenschapsraad van advies voor preventie voor de gezondheid, worden acht
leden aangewezen om het vast bureau van de Gemeenschapsraad van advies voor preventie voor de gezondheid
samen te stelien. ‘

Zes van dezen worden uit de leden aangewezen krachtens § 1 a), gekozen en twee uit de leden aangewezen
krachtens § 2 b).

§ 4. De Executieve benoemt de leden van de Gemeenschapsriad ‘van advies voor preventie voor de gezon-
dheid. ~ ' . " . .

§ 5. Er kunnen thematische commissies opgericht worden naargelang van de behoeften op initiatief van het
vast bureau, om dit laatste actieprogrammau’s te helpen uitwerken. »

Art. 2. De Minister van de Franse Gemeenschap tot wienis bevoegdheid de gezon'dheid behoort is belast met
de uitvoering van dit besluit, .

ﬁrussel. 17 maart 1987.

Vanwege de Franse Gemeenschapsexecutieve :
De Minister van Gezondheid, van Onderwijs
en van Middenstand,

A. BERTOUILLE

F. 87 — 852

23 MARS 1987, ~ Arrété de IExécutif modifiant Parrété de ’Exécutif du 2 décembre 1985
fixant les conditiosis d’octroi de subventions pour les activités servant Ia propagande
. en faveur de PEducation physique et des Sports :

Nous, Exécutif de la Comunauté francaise,

Vu l'arrété de I'Exécutif du 2 décembre 1985 fixant les conditions d’octroi de subventions pour les activités
servant la propagande en faveur de 'Education physique et des Sports; .

Vu le décret du 5 juillet 1985 fixant les conditions de reconnaissance des centres sportifs universitaires et assi-
milés et des fédérations sportives scolaires et les conditions d'octroi de subventions de fonctionnement a ces insti-
tutions; . :

Vu I'avis de I'Inspection des Findnces; '

Vu Favis de la section frangaise du Conseil supérieur de I'Education physique, des Sports et de la Vie en Plein
Air, donnié le 18 juin 1986; .

Vu tll’farrété de PExécutif de la Communauté frangaise du 27 décembre 1985 réglant la signature des actes de
TExécutif;

Sur la proposition de notre Ministre-Président etvula délibéra‘tion de I'Exécutif,
Arrétons:

Article ler. L'article 3 de larrété de I'Exécutif du 2 décembre 1985 est modifié comme suit :
« Peuvent bénéficier de ces subventions:

1° les fédérations sportives reconnues en application des dispositions du décret du 22 décemnbre 1977 fizant les
corditions de reconnaissance des fédérations sportives et les conditions d'octroi de subventions de fonctionne-
ment & ces fédérations;

20 les cercles sportifs affiliés aux fédérations dont question au 10 ci-dessus;

3 les fédérations sportives scolaires reconnues en application des dispositions du décret du 5 juillet 1985
fixant les conditions de reconnaissance des centres sportifs universitaires et assimilés et des fédérations sportives
scolaires et les conditions doctroi de subventions de fonctionnement & ces institutions;

40 dans des cas exceptionnels, les pouvoirs organisateurs non visés aux points lo, 20 et 30 ci-dessus, apreés avis
de la section francaise du Conseil supérieur de I'Education physique, des Sports et de la Vie en Plein Air ».

Art.2. Le présent arrété entre en vigueur 4 la méme date que celui du 2 décembre 1985,
Bruxelles, le 23 mars 1987.

Par 'Exécutif de la Communauié francaise :
Le Ministre-Président,

-

P. MONFILS



